. bEL &5
> v | FhOH]
WSUPAE &L W

BERFIXES T27=0L\WTTH?

SEe

Q EADMCEERNEY. BANEY LS &R ETH?

®. Vocé ja pediu informacdes sobre o caminho para alguém? Ou alguém ja pediu para vocé? '/

’))@ 1. nzEREzZTTH?

g«?|°’7 EHOACEELTRT, ZOBEARERTHLATES,

Conseguir pedir informacdes sobre o caminho a alguém e entender as instrucoes.

BN -riEn#E

Preparacao das palavras

&5
(HTIC3 BB D)

1%
f.48

(1) RERBHSHEELELS, @) s0

Escute observando as ilustracoes.

(2) BUTEVFELES. @) 0601

Escute e repita as palavras.

(3) BT, af hSBUOELES, @) 0602

Escute e escolha entre as opgoes a-f.

%}] ,%Bﬂ Lé - W ©The Japan Foundation
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HEHAEN

EESD)
a. FoF1F<

>

J
]
I|

[l
|

L
‘ L

{

FL niz
= &) B A3
b.%:%b\‘% C. %(:%bﬁ% \ e.BZES

Dz

#H5
d. BZE2

ne
A

(1) RERBHSHEELES, @) 060

Escute observando as ilustracoes.

(2) BVTEVELES, @) 0603

Escute e repita as palavras.

(3) BT, a-h hSBOELES, @) 604

Escute e escolha entre as opcoes a-h.

j%]] %Eﬂ Lé - 2 ©The Japan Foundation
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BE SEsMEELE5,

Escute os dialogos.

bTED o e ve b x
HIHADITE DD LA, ANMTEZHOTOET,
Ninguém sabe como chegar até o destino e estdo pedindo informacoes para uma pessoa.

(1) @-@RETICHBIETH, MBDE]- [ dhSETELLS.

Onde estao localizados os itens (D a @? Escolha entre as opcdes [a] -[d] no mapa.

b
M
((
K
d
"
@iz @HER @UNAFFI— @raeE

@) 06-05 | @) 06-06 | @) 06-07 | @) 06-08 |

(2) CERERTLUT, BIVEEHEELLS, ©) 0605 ~ @) 0608

Verifique as palavras e escute os didlogos novamente.

LYo =
o & direto | YL municipal | < logo | BHY > T A apés virar

j@] ﬂ%&w Lé - 3 ©The Japan Foundation
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To L

pa/=t=] Bp56<

-I’Q RI1cE8
N

BAEV 3

(1) SEEENT. [CTEFEBEFLLS, @) 0609

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

N TTH?
W IVAE&LL (’L -
HERE T2E560L\WTTH?
LAFFI = Ncir= .
AL Az b/m_D oY .
DEEESTS 2 -B0ESERIC <FEE
& & Az
128 <2 ’)E‘G‘a“o
L W DELADHA H B < [FLARDHA

T ieR ST S

RhlES

#H5 x hfes  2h
Q Ez8<eE SABREESTOELRZD. = XE/—+ @

Que expressao foi utilizada para perguntar o caminho?

BRAES

#H5 BL . s Db
Q 2=z 3ex SABREBESTOELED, =»> X%/ -+ O

Que expressao foi utilizada para dar as direcoes?

VL N5 Oh D
Q SIEv3ex SABREE->TUELLD, = X2/~ O

Que expressao foi utilizada para fazer uma correcao?

(2) bﬁ,(-.,niﬁ LT. ;_-\.,EEEDL\BEFE'?#%L;J:DO 06-05 | ~ (@) 06-08 |

Atente-se as expressoes utilizadas e escute o didlogo novamente.

%ﬂ %}Sﬂ L() - 4 ©The Japan Foundation
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(AY

))) S 2 ZFE5(ZTE-WLWATT HE--

o+ Thb  #b5 Sk hbhw .
g BETEELTAT. TOBRAZEMIZLNTES,

Conseguir pedir informacdes sobre o caminho por telefone e entender as instrucoes.

— nl Pﬂ)hrj
Bl CEtiFn#ERE
Preparacao das palavras
12THD la;b_.;
(324 - 15FR)

TATS

a. {17

W3TAE &<

hEES . 522 J

<5 us 2 S
k. BELEIL L BLEIIL m. 8LEL

EEE
E

(1) BEEBNSHEEFLLS, @) 010

Escute observando as ilustracoes.

(2) BOTEVEL&S, @) 0610

Escute e repita as palavras.

(3) HUT. a-m H5EOELES, @) o611

Escute e escolha entre as opcoes a-m.

%}] ,%EH L@ - 5 ©The Japan Foundation
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BE SEsMEELE5,

Escute os dialogos.

WE AE A T /‘Lb A L; iz
L. BUoWE T, JBICEFHE LT ZOEADITE %
=

Fﬁﬁb‘—(b‘ij_o

A pessoa estd em uma estacao ligando para uma loja.
Ela pede informacoes sobre como chegar até (4.

(1) HREEENSAEEREEL LS, BEETICBUETH, @) 0612

Escute o didlogo observando o mapa. Onde fica a loja?

J
IEENNNNNNNNENNNNNNNNENNNRRRERRR

(2) TERFERZLT. B3VEEHEFLLS, @) 0612

Verifique as palavras e escute os didlogos novamente.

HLZ

]
F5E5 ai | Jt[O saida/ entrada norte | ~&E~DHE entre ~e~ | FO9DE depois disso / e entao
%Z%} ver
=
BIFBEULTHZET Estamos a sua espera.

%}] %&W Lé - é ©The Japan Foundation



L =2 FLDE]

To L

BEBEESTo=6LWWTTH?

+ <3% O . H<TES W wE ok :
§1g ELERETLOSALERLIC, BHETOTENEBEAB_LHTES,

Conseguir transmitir instrucdes para chegar de carro até o destino, quando, por exemplo, pega carona com alguém.

BN 28E5MEEE0L5,

Escute os dialogos.

-] Pl HAEY RV

FRESALO—3AZ, KD LRETT,
Lo B0 <3 BY
fEHODHL, FHBEIAPT—IAZHTE>UWUNEILICHRDEL,

Saito-san e Loh-san sdo colegas de trabalho em uma empresa (um veterano e o outro junior).
Saito-san decidiu dar uma carona para Loh-san ap6s o trabalho.

M b *

(1) BUBIC. RIUFFEBBNTRERREEEL LS, @) 0613
O—SADRIFETTTH. HEDE]-[AHSBOELLS,

Inicialmente, escute o didlogo sem olhar o roteiro. Onde fica a casa do Loh-san? Escolha entre as opcdes [a] -[d] no mapa.

©The Japan Foundation
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(2) ROUFNERBHBEEELLS, @) 0613

Escute os didlogos novamente. Desta vez, acompanhe o roteiro.

TWeES wE  Hx

D_ o (;L\o
Y
S SN EDa?
EE% o %‘-((;(‘:_O)JE ? Em qual regiio?
CULEBLD CU?EECE ?73‘
0O— : /N\EiTY, NEFRDIELTY,
TneES AV 4

<3% &<
B . UrdH. ECRIFTEDFo
O— ! &—. T&FLA. HINEDTIVET,

H£<TEL  BhH

-------- (B89#hISE D<K Aproximando-se do destino.) ==----

F0E> cUFESsT> B S
ﬁﬁ% . B53'<‘/J\%%_$§7":“(7<‘:“ """ o ﬂ i AN

oF LAT> OB X LS 2 7;
O— ! & ROESEEICHI >TLESL, k‘m‘ }“M’l \
LS LATS ORY

ik BSEER.

(@h')
O— : CO%(c. B<TASBRAGET,

hE  AF B0 \
TDAZBICADTIIEELY,

TheES F—r—

=& . OKo

i »
(HHD)
O— : & CCTLWTT,

cZTLWVTT

Aqui esta otimo-

Bk R, 227

O—: [FLe ST
(E%3)
0— : 3BE. BUHESTTVELL,
% Lo, SENSE. iR
O— : BhasL. FHLLET,

#< S 0
SR escola de ensino médio | 1% levaralguém ’ FKETR grande | A D entrar

%}] %&W Lé - 8 ©The Japan Foundation
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To L

pa /=t Bp>56<

i == 4=

BAEV 3

EEEHVT, [CTEBEBEZL&S, @) os1a

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

e el)

UN_IEYSHO) T

2F LATS oY .

RDIES EIC <EELY,

_ TX La BB % N

;0)5'6 N E<T7t37§:§ﬁ73‘ o
ne AE .

a))::! Bl <IEEL

HBEHAIEN Me5 on BAES

Q E=nETses. SABREESTLELLD, = ¥2/—+ O

Que expressao foi utilizada para dar instrucées sobre o caminho?

N5 5w56H<L

(2) FICEELT. 22650 5EMEELLS, @) 0613

Atente-se as expressoes utilizadas e escute o didlogo novamente.

k1T L6-9
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Bl BnEcorsbsERLELES.

Dé instrucoes para chegar ao destino final.

RFEDDTTA?
|

=

NEERDELTT,

SECSC

£E5TSNEBRTT (HE,

|'Ur

2%  ULATS o7y

RDESZEIC Eﬂb") s
|

LATS O
Eexk cIn.
:@%E\E<TX*&§ﬂ%U$%
ZORE B 12 Ao TR
SSEDE % 5 - fho TR
|
[F0%

|

CITLWVTY,
HINESTETVE UL,

(1) 2EEM=ELLS, @) 0615

Escute os didlogos.

(2) YvR—A2VTULFELKD, W) 06-15 |
Faca shadowing dos dialogos.

HAEEL

(3) B OHEEELNS, [@-[dFTOFEhEENLELES.

Dé instrucoes para chegar até os pontos [a] - [d] observando o mapa do item 1. IEM.

k1 L6-10

©The Japan Foundation



sba =BWVWWTEA?

G0 | EEmRIUTK

1. Kz2ERE-TFH?

@ A THERA, NREFETTTN?
B : RDAEGICHN>T R
A ROBELTIT.
B : EL,
A BURESTENET,

@) @ o606 A THEGA. BEBEESTRBNNTIH?
B : COBAFSTTOT, 2 DHDESALICHAST L

LATS ORrY

AT oBOESEETTR,
B:LZ. 1 DBUMELT. 2 BT

A T HIEUIE

@ ) oe07) A FHEGA 7)1%(557_-“/\"—I\(C?%:‘?T:b\/ut“‘g*b*‘ ------ .
B : 5555, BOESELICENT. Z0BE, ToEEITITIL,
AL DPUELR, BUNESTENET,

[FL<BDHhA
@) @) 06-08 | A FTHETA. BYRERFEITIN?
[FLBDHA U W 2E<3DhA

B : f&iEE 2 FIiLT@%EEZ@“b‘?

L W DEF<EDNA A < B<ZEDDA

AT WA MY U» e CTRIZBYEE T,

B : &0, FIEMEEd. CoEE-TToT. BEEST.
Sl ST BB E T,
FU Eo)= HE
A Z>E BEEST GCd1.
B : lEL). 25T,

A HBURNESTTVET,

1@] %&W Lé - W W ©The Japan Foundation
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2. ZELICHFELVATTH -

<20

L&
(:} 06-12 A EW, PITBMINT—ATI,
B :9dHFEA. %"5’5(2?%371[/\/1;?“_9“73‘“\ t“’B?%o?’cBb\b\f“_g“b‘?

(AES AE  ELB

5. S<LBEROIOICVE D,

AE  EEL HLE  H5

<5 2% Fx @5 DR AT
A D BROIOTI R, BROFIDEZE ST, RITEIVEZDEDEZ

FoT T AT,
B 1EL.
_vE  ®  LATS  E  F )
A ZNHNS. 1 SBEDESEBICHN ST R,
B :5TTh.

neE  orY *

A EV, ZOBEFSTCT T, 2 SEDBEEICHN TR,
B : L,

A:Z393E. BUPILHRIET, ZOKTT,

B : VIO TIR, bHWELL, BUNESTENFT.

A BEBLTEUET.

1@] %&W Lé - W 2 ©The Japan Foundation
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BEBEESTo=6LWWTTH?
nh| L _ N
E|F | &|IF

ey AN g -
Bl TAT. ERZHERLELES.

Leia e verifique o significado das seguintes palavras em kanji.

To L

- ‘E & = . %
AE N A % E r

FAZS 5

bRAT $R1T 8847 iR S <

=\
{E\"\
A

B b h% B = B

CAL=® B<

et fegt Fhix %2 %%

(.7/’:):
(O]

N AL Bip5 W &
[ 2 | DEZFIEELTHMFELLS,

Leia as oracdes, atentando-se as partes em kanji sublinhadas.

@ A BFEFEEITTN ?
B COEEF T TLE L,

@ ROESHELEICEN > T E 0,

32 SBOBEBICHN > T,

@ A ETEUET &, RFEDLTTH ?
B REDEL T,

® Wi OBICHENS T,

BN o o #—f—FPII—h7aYTAALELES,

Digite as palavras sublinhadas acima utilizando um teclado ou smartphone.

%}] %\&W Lé - W 3 ©The Japan Foundation



% 6 BLWTETH?

O | NcFERLATTD-

RIVAFTIN— HCﬁ*T:L\/‘ut“?'D\“ o

Eu gostaria de ir a loja de departamentos Maruichi.

- Adicionar ~AG9H" no final da frase possibilita que vocé explique sua situacdo e peca ajuda a alguém. Nesta
licao, o falante pede ajuda com direcoes, explicando que nao sabe o caminho para chegar ao destino desejado.

- Utilize uma entonacao mais baixa e suave na parte final da frase.

- Ha varias formas de pedir informacoes sobre o caminho, conforme os exemplos a seguir.

« XRIZT~ATYH] 220%5E BOORRZFHAL, HEICHIZRDLIEFTEET, JITR [TELVEIAA
DIFEFRFDPEELTHSTWAIEERATLIIEICEST BELTRTHETD,

s XRENFEnoHHEE LTI,
« EBOBEHIE, FTOFIDOESIBEVLAHVET,
nu

[BI] » Rt ToH?

Onde fica a estacao?

- BRlE. ES5{Fo1B0NTEN?

Como faco para ir a estacao?

- BRI OATTH -

Eu gostaria de ir a estacao.

9 V' t\ -~

COBEE-TToT. 2 DBDES AL ICEN T EE

Siga reto por esta rua. Quando chegar ao segundo seméforo, vire a esquerda.

- Essa expressao ¢é utilizada frequentemente para explicar o caminho.

- Na licdo 2, estudamos que o verbo na forma 7 ¢ utilizado para conectar duas ou mais acées em sequéncia.
Nesta licao, o final da frase termina na forma de uma instrucao: ~C<fZEW

- Também ha outras formas de dar instrucoes sobre o caminho sem fazer uso do ~T</Z&L) , conforme os
exemplos da préxima pagina.

- Conforme o dialogo na préxima pagina, caso alguém lhe dé carona e vocé for indicar o caminho, sera mais
facil mencionar primeiro a localizacdo aproximada. Quando estiverem proximos do destino, use um prédio
conhecido como referéncia para explicar.

s BREATEILEDNZEE NS TY,

 B2RTIE 2O EOBERIEFEICSHOEEIL. BADOTEEFH >TORIFA2IEEMMLE L, ST TR SLRP[~T
BV EWHIEROFIE>TVWET,

j@] %Eﬂ Lé - 1 4 ©The Japan Foundation
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< BEAICE, [~TKESV] 2EDLVWTORIDOLSZENHT HDET,

* ROFDKFEDESIC, HTE-THSIEELHLIEENTHHBEIE. FTLEVEVDEBFREZE >TR5. IR EEIC
HENE 2@ &> THFAZ T2 EMFICONVRTNTT,

[Bl] » DAFF/— L. BOESELICHNST. Z0OBE, ToblEsTITTL,

Para chegar a loja de departamentos Maruichi, vire a direita naquele seméaforo e depois siga direto em frente.

DB < B BONA o BL bR »E F
~ RIZRYER. CCRESTTOTC. BEEST. IGICHN eI BCHET,

Para chegar ao Museu de Ciéncias, siga reto por aqui. Atravesse a ponte e vire a direita para chegar ao destino.

(V4 A
> A REFEDATIN?
Onde fica sua casa?
TLFEIZT5 B
B N\EERDELTT,
Fica proxima a Escola de Ensino Médio Kojima.
T U FET5T5
AT BITSNEBRIEIFE
Estamos chegando perto da escola.
L3

B: CO%IC. B<TA=BRNBIET, ZORERICASTIEE0,

H4a uma casa branca grande a frente. Por favor, vire a direita nessa esquina.

(3] N1 U»#&<T, N2

vE  ® LY
1 DBU»IBKT. 2 DETY,

Nao é o primeiro, é o segundo.

- Essa expressao é utilizada para corrigir algo que outra pessoa disse. Utiliza-se para negar N1 e corrigir para N2.
No exemplo, uma pessoa esta deixando claro que nao é o primeiro semaforo, como tinha pensado a outra.

- ~Upa<T é a forma de conexdo de ~U»iL) (TT).

s HEDE 57T ERE[IETAHEZENDENSTTY. NI ZBELTC N2IEIIELE T, fiXid. [1 2 BOFE] ZEB-oEF
WK LT [1DE U] EWSTEERBEREICEITVET,

« [~C%%m<T) & [~C=%W (TT) ] OBEROE T,

nu < BDNA
[Fl] » A: IHEBA. BYREBIFECTIN?
Com licenca, onde fica o museu?
< BDNA LY DELEONA
B:BYE? MIUBEYETIN?
Museu? E o Museu Municipal?
_ LyorEonA BBt < E<BONA
AT VWA, TIIEYE U »R<T. BFEYETT,

Nao, ndo é o Museu Municipal. E 0 Museu de Ciéncias.

@] %\&W Lé - W 5 ©The Japan Foundation
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® {5 Semaforos

Os semaforos no Japao sao principalmente para veiculos e pedestres.
Os semaforos para veiculos tém sinais de trés cores (verde, amarelo e ver-
melho), como em muitos paises do mundo. Porém, o sinal verde é chamado
de “ao” (azul]. Os seméaforos de pedestres utilizam sinais de duas cores:
verde e vermelho. Quando o sinal verde esta piscando, possui 0 mesmo
significado do sinal amarelo para veiculos. Alguns sinais de pedestres sao
acionados por botao. Isso significa que o sinal nao ficara verde para o pe-
destre se o botdo nao for pressionado. Entre os sinais desse tipo, ha alguns
que funcionam por botao somente durante determinadas horas do dia.

HADEZIZ, EICHERAEBTERANHVE . HEADRFEFIE. HRADZLDE
EFELLHR - & - RO 3BTIN, ROBFR[F] FEEMEINET, BHITEROD
BEIERE - RO2ET, HARWIHIETHEBFES ERILE®REZERLE T,

BITERABEIE. BOTRY VEHSLRVWERIIEDLLRWHLAY HKXobDb
HNET, MLAY L ROFTERAEFIL BICH LAY KXoboL, FEDRRH
FBREFH LAY R0 HDET

T5 UAUL»

@ BF&LMtt Templos budistas e santuarios xintoistas

ltsukushima Shrine B & ##t:

MRk L6-16

Ha muitos templos e santuarios no Japao. Em todo
0 pais, muitos sdo famosos como atracoes turisticas e
alguns deles sao declarados Patrimdnio Mundial, como
o Templo Horyuji (na provincia de Nara) e o Santuério It-
sukushima (na provincia de Hiroshima). E também exis-
tem muitos templos e santuarios pequenos nas cidades.
Eles se caracterizam pela arquitetura tradicional de
madeira e sao populares entre os turistas estrangei-
ros. Porém, algumas pessoas ndo sabem a diferenca
entre templos e santuarios. Os templos sao instalacoes
budistas, enquanto os santuarios sao xintoistas. Veja
outras diferencas que podem facilitar a compreensao.

HARICIEHZOBFLMEPHDET, BAMELTERZ R
BEF, b 2ESMICHY. [FEESF] (FRE). BBt
(RBE) koo, HEBEICIEESNTVRIBDOLHVET,
ZO—FT, MOHIIZNEHBH, @HEIEZ<HVET,

BIFLEEIIERNEAREREIREN T SEABXEIC
HLARDPHVETH, BFEHHLOEBVDIDLLZLNENRD AL
WAHEDTY, BFIFMAH. HHIZHEDOHER TIT M., ROLD
REWVWIOEETSE, D2 T b LNERA
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b B

SO OSSO OS¢

CAU»

Em templos, pode-se observar:

Estatuas budistas;
Tdmulos ou lapides;
Monges;

Sino;

Cheiro de incenso.

{MgED B2,
BENH D,

B sAN VS,
ESDH 5,
BREDIZBWA T 5,

» 1t Em santuarios, pode-se observar:

SO e S &

Torii (portais);
Sacerdotes e sacerdotisas xintoistas;

Fiéis batendo as palmas das maos em oracao.

BENH 5,
HMESA/RELSAD VD,
BZODELTWBAD, NSV EFRIMNT VS,

ALY

‘ ‘.

vy yy i

Ll
Il

[6-17
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